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Introduction

Description du produit

Le Husqvarna PS300C est un chargeur de
batterie.

Utilisation prévue

Utilisez ce chargeur de batterie pour charger
les batteries des produits Husgvarna concernés.

Présentation du chargeur de batterie

Chargeur de batterie

Fiche du chargeur

Interrupteur marche/arrét du chargeur
Prise d'alimentation

pobd-~

N'utilisez pas ce chargeur de batterie pour
d'autres taches.

G

5. Fiche d'alimentation (differe selon le marché)
6. Cordon d'alimentation
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Symboles figurant sur le chargeur de
batterie

L]
C€

IP54

Lisez attentivement le manuel
d'utilisation et assurez-vous de bien
comprendre les instructions avant
utilisation.

Ce chargeur de batterie est
conforme aux directives CE en
vigueur.

IP54 : ce chargeur de batterie est
protégé contre la poussiéere et les
éclaboussures d'eau.

Le chargeur de batterie et

son emballage ne doivent pas
étre jetés avec les ordures
ménageéres. Déposez-le dans un
site de recyclage approprié

pour équipements électriques et
électroniques.

[=]
=]

S

Code optiquement lisible.

Remarque: les autres symboles/autocollants
présents sur le chargeur de batterie concernent
des exigences de certification spécifiques a
certaines zones commerciales.

Symboles de conformité

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil,
ses cordons,

et batterie
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
Ce produit est conforme aux directives applica-
bles du décret francgais n° 2014-1577. Ne jetez
pas ce produit dans les déchets ménagers. Il
doit étre mis au rebut conformément aux ré-
glementations environnementales locales en vi-
gueur.

Sécurité

Définitions de sécurité

Des avertissements, des recommandations et
des remarques sont utilisés pour souligner des
parties spécialement importantes du manuel.

AVERTISSEMENT: Symbole
utilisé en cas de risque de blessures
ou de mort pour l'opérateur ou

les personnes a proximité si les

instructions du manuel ne sont pas
respectées.

REMARQUE: Symbole utilisé en
cas de risque de dommages pour
le produit, d'autres matériaux ou les

environs si les instructions du manuel
ne sont pas respecteées.

Remarque: Symbole utilisé pour donner des
informations supplémentaires pour une situation
donnée.

Instructions de sécurité
importantes

AVERTISSEMENT:
Lisez tous les
avertissements et toutes
les instructions de
sécurité. Le non-respect
des consignes et des
instructions peut étre

a l'origine d'un choc
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électrique, d'un incendie
et/ou de blessures
graves.

Remarque: Conservez tous les

avertissements de sécurité et
toutes les instructions.

Si le cordon d'alimentation
est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son
agent d'entretien ou toute
autre personne habilitée, afin
d'éviter tout danger.

Vérifiez regulierement que

le cordon d'alimentation

n'est pas endommage.
Débranchez immédiatement
le chargeur de batterie si

le cordon d'alimentation est
endommageé.

Chargez uniquement des
batteries Husqvarna d'origine
avec le chargeur de batterie.
En cas de questions,
contactez votre revendeur
Husgvarna.

Ne chargez pas des batteries
non rechargeables.

N'essayez pas de démonter
ou de réparer le chargeur

de batterie. Toutes les
réparations doivent étre
effectuées uniqguement par un
revendeur agréé. N'utilisez
pas de chargeur de batterie
endommage.

Ne raccordez pas les bornes
du chargeur de batterie a des
objets métalliques.

La fiche d'alimentation doit
utiliser une prise de courant
murale mise a la terre
uniquement.

La fiche d'alimentation doit
utiliser une prise de courant
murale protégée contre la
pluie uniguement.

Utilisez une prise de courant
murale mise a la terre et
agréée, et qui n'est pas
endommageée.

Ne soulevez pas le
chargeur de batterie par le
cordon d'alimentation. Pour
débrancher le chargeur de
batterie d'une prise de
courant murale, tirez sur la
fiche d'alimentation. Ne tirez
pas le cordon d'alimentation.

Conservez tous les cables et
toutes les rallonges loin de
I'eau, de I'huile et des bords
tranchants. Veillez a ce que le
cordon d'alimentation ne soit
pas coincé dans des portes,
des clbétures ou autres objets
similaires.

N'utilisez pas de batterie

ou de chargeur de batterie
endommages.

N'utilisez pas le chargeur de
batterie en cas de risque de
foudre.
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« N'utilisez pas le chargeur
de batterie a proximité de
matériaux inflammables ou de
matériaux pouvant provoquer
la formation de corrosion.

En cas de dégagement de
fumée ou de début d'incendie,
débranchez aussitét la fiche
d'alimentation reliée au
chargeur de batterie.

« Maintenez le chargeur de
batterie hors de portée
des enfants. Il convient de
surveiller les enfants et de les
empécher de jouer avec le
chargeur de batterie.

« Maintenez le chargeur de
batterie propre et conservez-
le a I'abri de la lumiére du
soleil.

« Ce chargeur de batterie peut
étre utilisé par des enfants

ageés de 8 ans et plus et

par des personnes ayant
des handicaps physiques,
sensoriels ou mentaux

ou manquant d'expérience
et de connaissances,

a condition gqu'ils aient

recu la surveillance ou

les instructions appropriées
concernant l'utilisation du
chargeur de batterie en toute
sécurité et qu'ils aient bien
compris les risques encourus.
Les enfants ne doivent pas
jouer avec le chargeur de
batterie. Le nettoyage et

les opérations d'entretien a
effectuer par l'utilisateur ne
doivent pas étre réalisés par
des enfants laissés sans
surveillance.

Montage

Pour monter le chargeur de batterie

Remarque: n'utilisez le chargeur de batterie
qu'avec le cordon d'alimentation fourni. N'utilisez
pas de cordon d'alimentation externe. Si le
cordon d'alimentation est endommagg, il doit étre
remplacé par le fabricant, son agent d'entretien
ou toute autre personne habilitée, afin d'éviter
tout danger.

1. Assurez-vous que la fiche d'alimentation (A)
est correctement branchée a une prise de
courant murale.

2. Branchez le cordon d'alimentation (B) sur
la prise d'alimentation (C) du chargeur de
batterie.
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3. Assurez-vous que la fonction de verrouillage
(D) est engagée.

2. Alignez la poignée au-dessus du chargeur

de batterie. Assurez-vous que la poignée se
trouve au centre du chargeur de batterie.

3. Poussez la poignée vers le bas jusqu'a ce

qu'elle s'enclenche.

Pour installer la poignée

1. Placez le chargeur de batterie sur une surface
plane.

Utilisation

Pour charger la batterie

REMARQUE: Utilisez le chargeur
de batterie a une température
comprise entre 0 °C (32 °F) et 40 °C
(104 °F).

REMARQUE: utilisez le chargeur

de batterie uniquement dans un
endroit bien aéré.

REMARQUE: Ne soulevez pas le

chargeur de batterie par le cordon
d'alimentation.

> B

1. Assurez-vous que l'interrupteur marche/arrét
est en position d'arrét.

2. Branchez la fiche d'alimentation a une prise
de courant murale mise a la terre.

REMARQUE: Ne branchez le
chargeur de batterie que sur

une prise de courant murale
présentant la tension et a la

fréquence indiquées sur la plaque
signalétique.

. Branchez la fiche du chargeur sur la prise

dédiée au chargeur de batterie sur le produit.

. Placez l'interrupteur marche/arrét du chargeur

en position de marche. Si possible, assurez-
vous que le produit indique que la batterie se
charge.

Remarque: Pour connaitre I'emplacement
de l'indicateur de charge, reportez-vous au
manuel d'utilisation du produit.

. Mettez l'interrupteur marche/arrét du chargeur

sur la position d'arrét une fois la batterie
complétement chargée. Pour en savoir plus
sur les différentes durées de charge, reportez-
vous au manuel d'utilisation du produit.

. Débranchez la fiche du chargeur de la prise

dédiée au chargeur de batterie sur le produit.

. Tirez sur la fiche d'alimentation pour

débrancher le chargeur de batterie de la prise
de courant murale. Ne tirez pas le cordon
d'alimentation.
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Dépannage

Recherche de pannes

Symptdmes Cause

Solution

prise secteur.

La batterie ne se charge pas. Le chargeur de batterie n'est Branchez le chargeur de batterie
pas correctement branché sur la | & une prise secteur.

Le cordon d'alimentation n'est
pas correctement branché au
chargeur de batterie.

Branchez le cordon d'alimenta-
tion sur le chargeur de batterie.

L'interrupteur marche/arrét du
chargeur est en position d'arrét.

Placez l'interrupteur marche/ar-
rét du chargeur en position de

marche.
Le chargeur de batterie n'est Branchez le chargeur de batterie
pas correctement branché au au produit.
produit.

Débranchez le chargeur de bat-
La batterie est endommagée. terie et contactez un atelier d'en-

tretien agréé.

mage.

Le cordon d'alimentation ou le Débranchez le chargeur de bat-
chargeur de batterie est endom- | terie et contactez un atelier d'en-

tretien agréeé.

Transport, entreposage et mise au rebut

Transport et stockage

» Sécurisez le chargeur de batterie lors de
son transport, pour éviter tout dommage ou
accident.

» Placez le chargeur de batterie a distance des
objets métalliques, tels que des clous, des vis
ou des bijoux.

» Conservez le chargeur de batterie dans un
endroit verrouillé, afin que des enfants ou
personnes qui ne sont pas autorisées a
I'utiliser ne puissent pas y avoir acces.

+ Conservez le chargeur de batterie dans
un endroit sec et propre, a I'abri du gel.
La température ambiante doit étre comprise
entre 0 °C /32 °F et 50 °C / 122 °F.

* Maintenez le chargeur de batterie a 'abri de la
lumiére du soleil.

Nettoyez le chargeur de batterie avant le
rangement.

Débranchez le chargeur de batterie avant le
rangement.

Mise au rebut

Les chargeurs de batterie Husqvarna ne doivent
pas étre jetés avec les ordures ménageres.
Respectez les instructions en matiére de mise au
rebut.

Respectez les consignes locales de
gestion des déchets et les réglementations
applicables.

Recyclez le chargeur de batterie et
I'emballage dans un site de traitement
approprié.

Contactez votre revendeur Husqvarna local
pour plus d'informations concernant le
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recyclage et la mise au rebut du chargeur de
batterie.

Caractéristiques techniques

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Chargeur de batterie PS300C

Tension de sortie, VCC 58

Nombre de batteries pouvant étre chargées en 1-3

méme temps
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Batterie EM-5240Li EM-5264Li EM-5239Li

Type Li-lon Li-lon Li-lon

Capacité 58,8 V, max. 38,5 Ah 58,8 V, max. 63,7 Ah 58,8 V, max. 39,2 Ah
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